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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK, EURATOM) Nr. 89/2007
(2007. gada 30. janvaris),

ar kuru groza Regulu (EK, Euratom) Nr. 272894, ar ko izveido Garantiju fondu aré&jai darbibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
308. pantu,

nemot veéra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, ()
un jo 1pasi ta 203. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),
nemot véra Revizijas palatas atzinumu (3),
ta ka:

(1)  Batu jauzlabo to budzeta lidzeklu izmantojuma efektivi- (6)
tate, kas rezervéti ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 2728/94 (%)
izveidotajam Garantiju fondam, ka arf biitu jasamazina
administrativais darbs, kas saistits ar Garantiju fonda
budzeta vadibu.

(2)  Buatu jauzlabo budZeta darfjumu planosanas parskatamiba
saistiba ar Garantiju fonda finanséSanu.

(3)  Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada
17. maija pienemtaja lestazu noliguma par budZzeta disci-
plinu un pareizu finandu parvaldibu (%) ir noteikta Eiropas
Savienibas daudzgadu finan$u shéma laikposmam no

(') Atzinums sniegts 2006. gada 14. marta (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

() OV C 313, 9.12.2005., 6. Ipp.

(}) OV L 293,12.11.1994., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 2273/2004 (OV L 396, 31.12.2004.,
28. lpp.).

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.

2007. lidz 2013. gadam. Saskana ar lestaZu noligumu
finansgjumu  Garantiju fondam minétaja laikposma
nodrosina ka obligatos izdevumus no Eiropas Savienibas
vispargja budzeta.

Biitu jasaglaba Garantiju fonda galvena funkcija, proti -
aizsargat Eiropas Savienibas visparéjo budZetu no satrici-
najumiem, ko izraisa to aizdevumu vai garantéto aizde-
vumu saistibu nepildiSana, kurus sedz fonds.

Garantiju fonds sedz tadu Eiropas Investiciju bankas
(turpmak “EIB”) pieskirtu aizdevumu saistibu nepildisanu,
kam Kopiena sniedz garantiju saskana ar EIB argjam piln-
varam. Turklat saskana ar EIB argjam pilnvaram, kas
stajas spéka 2007. gada 1. februari, Fondam bitu jasedz
arT tadu EIB pieskirtu garantéto aizdevumu saistibu nepil-
disana, kam Kopiena sniedz garantiju.

Tade] attiecigi biitu jagroza Regula (EK, Euratom)
Nr. 2728/94.

Ligumi §is regulas pienemsSanai neparedz citas pilnvaras
ka tas, kas noteiktas EK Liguma 308. panta un Euratom
Liguma 203. panta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK, Euratom) Nr. 272894 groza $adi:

1) Regulas 1. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu tekstu:
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“Tiek izveidots Garantiju fonds, turpmak “Fonds”, kura lidz-
eklus izmanto, lai atmaksatu Kopienas kreditoriem, ja
Kopienas pieskirta vai garantéta aizdevuma vai tada Eiropas
Investiciju bankas garantéta aizdevuma, kam Kopiena sniedz
garantiju, sanéméjs nepilda saistibas.”.

Pirmo ievilkumu 2. panta aizstaj ar $adu tekstu:

“«

— viens gada maksajums no Eiropas Savienibas vispargja
budZeta saskana ar 4. un 5. pantu,”.

Regulas 3. panta treSo dalu aizstdj ar $adu tekstu:

“Pamatojoties uz starpibu starp paredzéto summu un Fonda
aktivu neto vértibu “n-1" gada beigas, kuru aprékina “n”
gada sakuma, jebkadu apjoma parpalikumu viena darjjuma
iemaksa Eiropas Savienibas “n+1” gada visparéja budzeta
ienémumu tames ipasa pozicija.”.

Regulas 4. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“4. pants

Pamatojoties uz starpibu starp paredzéto summu un Fonda
neto aktivu vértibu “n-1” gada beigas, kuru aprékina “n”
gada sakuma, vajadzigo finanséuma summu Fonda iemaksa
viena darfjuma “n+1” gada no Eiropas Savienibas visparéja
budzeta.”.

Regulas 5. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“5. pants

1. Ja vienas vai vairaku saistibu nepildiSanas gadjjuma
garantiju aktivéSanas rezultata “n-1" gada parsniedz EUR
100 miljonus, summu, kas parsniedz EUR 100 miljonus,
atmaksa atpaka] Fonda ikgadgjas parvedumu dalas, sakot ar
“n+1” gadu un turpinot veikt Sos maksajumus turpmakos
gadus lidz pilnai atmaksai (“izlidzinaSanas mehanisms”).
Gada maksajuma dalas summa ir mazaka no §im summam:

— EUR 100 miljoni vai

— atlikusi atmaksajama summa saskapa ar izlidzinasanas
mehanismu.

Visas summas, kas izriet no garantiju aktivéSanas gados
pirms “n-1" gada, kas vél nav atmaksatas pilniba izlidzina-
$anas mehanisma dé|, atmaksa, pirms var staties spéka izli-
dzinaanas mehanisms saistibu nepildi§anam “n-1” gada vai
sekojosiem gadiem. Sadas atlikugds summas turpina atvilkt
no maksimalas ikgadéjas summas, ko atgiist no Eiropas
Savienibas vispargja budzeta saskana ar izlidzinaanas meha-
nismu, lidz laikam, kad pilna summa ir iemaksata atpakal
Fonda.

2. Aprekinus, pamatojoties uz izlidzinasanas mehanismu,
veic atseviski no 3. panta tresaja dala un 4. panta minétajiem
aprékiniem. Tomér tie kopa veido ikgadgjo parvedumu.
Summas, kas jamaksa no Eiropas Savienibas visparéja
budZeta saskana ar izlidzinasanas mehanismu, saskana ar
3. un 4. pantu veiktajos aprékinos uzskata par Fonda neto
aktiviem.

3. Ja garantiju aktivéSanas rezultata, kas seko vienai vai
vairakam lielam saistibu nepildiSanam, Fonda lidzekli sama-
zinds zem 80 % no paredzétas summas, Komisija informé
par to budZeta léméjinstitiiciju.

4. Ja vienas vai vairaku saistibu nepildiSanas gadjjuma
garantiju aktivéSanas rezultata fonda lidzekli samazinas
zem 70 % no paredzétas summas, Komisija iesniedz zino-
jumu par arkartas pasakumiem, kas varétu bt vajadzigi
Fonda papildinasanai.”.

6) Pielikumu svitro.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 30. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
P. STEINBRUCK
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 90/2007
(2007. gada 30. janvaris),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (1), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
1 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. panta, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem .

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2007. gada 31. janvarl.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2007. gada 30. janvari

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 30. janvara Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 IL 198,4
MA 68,0

TN 142,7

TR 166,9

77 144,0

0707 00 05 MA 58,1
TR 195,3

77 126,7

0709 90 70 MA 58,2
TR 139,7

77 99,0

0709 90 80 EG 26,8
77 26,8

0805 10 20 EG 46,0
IL 55,5

MA 50,0

TN 48,7

TR 69,0

77 53,8

0805 20 10 MA 82,2
TR 21,5

77 51,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 88,0
0805 20 90 IL 67,4
MA 59,5

TR 65,8

77 70,2

080550 10 EG 53,9
TR 55,8

77 54,9

0808 10 80 CA 103,5
CN 92,3

TR 99,7

us 125,7

77 105,3

0808 20 50 us 100,1
ZA 102,6

77 101,4

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 91/2007
(2007. gada 30. janvaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1483/2006 attieciba uz apjomu, uz kuru attiecas pastavigais konkurss
dalibvalstu intervences agentiiru riciba esosas labibas atkalpardosanai Kopienas tirgii

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (1), un jo ipasi
tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 14832006 (?) tika atveérti
pastavigie konkursi dalibvalstu intervences agentiiru
parzina esosas labibas atkalpardosanai Kopienas tirgi.

(2)  Nemot véra situaciju Kopienas parasto kvieSu, mieZu un
kukuriizas tirgos un izmainas pieprasijuma péc labibas,
kuras konstatétas pédéjo nedélu laika dazados regionos,
atseviskas dalibvalstis ir kluvis nepiecieSsams darit
pieejamus jaunus intervences agentfiru riciba esoSus
labibas krajumus. Tapéc attiecigo dalibvalstu intervences
agentiiram jaatlauj konkursa kartiba palielinat pardosanai

paredzétos daudzumus. Sadi palielingjumi attiecas uz
parastajiem  kvieSiem: 28 724 tonnas Francija uz
mieziem: 20 332 tonnas Somija, 9 363 tonnas Lietuva;
uz kukuriizu: 500 000 tonnas Ungarija.

Tapéc ir jagroza Regula (EK) Nr. 1483/2006.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1483/2006 I pielikumu aizstaj ar $is regulas
pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 30. janvari

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

(® OV L 276, 7.10.2006., 58. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 53/2007 (OV L 17, 24.1.2007., 8. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

KONKURSU SARAKSTS

Dalibvalsts

Daudzumi, kas tiek nodoti pardosanai iek3gja tirgi
(tonnas)

Parastie kviesi

Miezi

Kukuriiza

Rudzi

Intervences agentiira
Nosaukums, adrese un kontaktinformacija

BBIITAPYS

Mbpxkaser ¢oun “3emenenue”

Byn Lap Bopuc III Ne 136,

1618, Codust, Bwrrapus

Talr: (359 2) 81 87 202

Fakss: (359 2) 81 87 267

e-pasts: dfz@dfz.bg

Timek]a vietne: www.mzgar.government.bg

Belgique/Belgié

51 859

6 340

Bureau d'intervention et de restitution belge/
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82[rue de Tréves

B-1040 Bruxelles/Brussel

Talr: (32-2) 287 24 78

Fakss: (32-2) 287 25 24

e-pasts: webmaster@birb.be

Timekla vietne: www.birb.be

Cesk4 republika

Stdtni zemédélsky intervencéni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckédch 33

CZ-110 00, Praha 1

Talr.: (420) 222 871 667 or 222 871 403
Fakss: (420) 296 806 404

e-pasts: dagmar.hejrovska@szif.cz

Timekla vietne: www.szif.cz

Danmark

174 021

28 830

Direktoratet for FadevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

Talr: (45) 33 95 88 07

Fakss: (45) 33 95 80 34

e-pasts: mij@dffe.dk and pah@dffe.dk
Timekla vietne: www.dffe.dk

Deutschland

1350 000

767 343

336 565

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Talr.: (49-228) 68 45-3704

Fakss 1: (49-228) 68 45-3985

Fakss 2: (49-228) 68 45-3276

e-pasts: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Timekla vietne: www.ble.de

Eesti

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3, 51009 Tartu

Talr:: (372) 7371 200

Fakss: (372) 7371 201

e-pasts: pria@pria.ee

Timek]a vietne: www.pria.ee

31.1.2007.
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Daudzumi, kas tiek nodoti pardosanai ieksgja tirghi
(tonnas) Intervences agentiira

Dalibvalsts . -
Nosaukums, adrese un kontaktinformacija

Parastie kviesi Miezi Kukuriiza Rudzi

Ellada — — — — Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee
Community Aids (O.P.EX.E.P.E)
Acharnon 241
GR-104 46 Athens
Talr.: (30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
Fakss: (30-210) 21 24 791
e-pasts: ax17u073@minagric.gr
Timek]a vietne: www.opekepe.gr

Espaifia — — — — S. Gral. Intervencién de Mercados (FEGA)
Almagro, 33

E-28010 Madrid

Espafia

Talr: (34-91) 34 74 765

Fakss: (34-91) 34 74 838

e-pasts: sgintervencion@fega.mapa.es
Timek]a vietne: www.fega.es

France 28724 318778 — — Office national interprofessionnel des grandes cultures
(ONIGC)

21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Talr.: (33) 14418 22 29 et 23 37

Fakss: (33) 144 18 20 08-144 18 20 80

e-pasts: f.abeasis@onigc.fr

Timek]a vietne: www.onigc.fr

Eire/Ireland — 0 — — Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division,
Department of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford, Ireland

Talr: (353) 53 91 63400

Fakss: (353) 53 91 42843

Timek]a vietne: www.agriculture.gov.ie

Italia — — — — Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

1-00184 Roma

Talr: (39) 06 49 49 97 55

Fakss: (39) 06 49 49 97 61

e-pasts: d.spampinato@agea.gov.it

Timekla vietne: www.enterisi.it

Kypros/Kibris — — — —

Latvija 27 020 0 — — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,

Riga, LV-1981

Talr: (371) 702 7893

Fakss: (371) 702 7892

e-pasts: lad@lad.gov.lv

Timekla vietne: www.lad.gov.lv

Lietuva 0 35150 — — The Lithuanian Agricultural and Food Products Market
Regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12

Vilnius, Lithuania

Talr: (370-5) 268 50 49

Fakss: (370-5) 268 50 61

e-pasts: info@litfood.lt

Timekla vietne: www.litfood.lt
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Dalibvalsts

(tonnas)

Daudzumi, kas tiek nodoti pardosanai iek3gja tirgi

Parastie kviesi

Miezi

Kukuriiza

Rudzi

Intervences agentiira

Nosaukums, adrese un kontaktinformacija

Luxembourg

Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Talr: (352) 478 23 70
Fakss: (352) 46 61 38
Telekss: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszdg

350 000

1 400 000

Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksari it 22-24.

H-1095 Budapest

Talr: (36-1) 219 45 76

Fakss: (36-1) 219 89 05

e-pasts: ertekesites@mvh.gov.hu

Timek]a vietne: www.mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Talr: (31) 475 35 54 86

Fakss: (31) 475 31 89 39

e-pasts: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl
Timekla vietne: www9.minlnv.nl

Osterreich

22 461

AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrafle 70
A-1200 Wien
Talr: (43-1) 331 51-258
(43-1) 331 51-328
Fakss: (43-1) 331 51-4624
(43-1) 331 51-4469
e-pasts: referat]1 0@ama.gv.at
Timek]a vietne: www.ama.at/intervention

Polska

44 440

41927

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roélinnych

Nowy Swiat 6/12

PL — 00-400 Warszawa

Talr.: (48) 22 661 78 10

Fakss: (48) 22 661 78 26

e-pasts: cereals-intervention@arr.gov.pl
Timek]a vietne: www.arr.gov.pl

Portugal

Instituto Nacional de Interven¢do e Garantia Agricola

(INGA)

R. Castilho, n.° 45-51

P-1269-163 Lisboa

Talr:  (+351) 21 751 85 00
(+351) 21 384 60 00

Fakss:  (+351) 21 384 61 70

e-pasts: inga@inga.min-agricultura.pt

edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Timek]a vietne: www.inga.min-agricultura.pt

Romania

Agentia de Pldti si Interventie pentru Agriculturd

B-dul Carol I, nr. 17, sector 2
Bucuresti 030161
Romania

Talr.: 40 21 3054802 and 40 21 3054842

Fakss: 40 21 3054803
Timek]a vietne: www.apia.org.ro
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Dalibvalsts

Daudzumi, kas tiek nodoti pardosanai ieksgja tirghi

(tonnas)

Parastie kviesi

Miezi

Kukuriiza

Rudzi

Intervences agentiira
Nosaukums, adrese un kontaktinformacija

Slovenija

— Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj

podezelja

Dunajska 160, SI-1000 Ljubljana
Talr: (386-1) 580 76 52

Fakss: (386-1) 478 92 00

e-pasts: aktrp@gov.si

Timekl]a vietne: www.arsktrp.gov.si

Slovensko

227 699

— Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Talr.: (421-2) 58 243271

Fakss: (421-2) 53 41 26 65

e-pasts: jvargova@apa.sk

Timek]a vietne: www.apa.sk

Suomi/Finland

30 000

95332

— Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikké — Intervention Unit
Malminkatu 16, Helsinki

PL 30

FIN-00023 Valtioneuvosto

Talr: (358-9) 160 01

Fakss: (358-9) 1605 27 72
(358-9) 1605 27 78

e-pasts: intervention.unit@mmm.fi

Timekla vietne: www.mmm.fi

Sverige

172272

58 004

— Statens jordbruksverk

§-551 82 Jonkoping

Talr: (46) 36 15 50 00

Fakss: (46) 36 19 05 46
e-pasts: jordbruksverket@sjv.se
Timekla vietne: www.sjv.se

United Kingdom

24 825

— Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

United Kingdom

Talr: (44) 191 226 5882

Fakss: (44) 191 226 5824

e-pasts: cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
Timek]a vietne: www.rpa.gov.uk

Zime “—" noziné, ka attiecigaja dalibvalstl nav §is labibas intervences krajumu.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 92/2007
(2007. gada 30. janvaris),

ar ko 2006./2007. tirdzniecibas gadam nosaka papildu daudzumu AKK valstu un Indijas izcelsmes
niedru jélcukura piegadei rafinéSanas uzpémumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgu kopigu organizaciju (1), un jo ipasi

29. panta 4. punkta otro apak$punktu,

ta ka:

(") OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

(3 OV L 178, 1.7.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulas (EK) Nr. 318/2006 29. panta 4. punkta ir
noteikts, ka tiek apturéta ievedmuitas pieméroSana
minétas regulas VI pielikuma noradito valstu izcelsmes
niedru  jelcukura ievedumiem attieciba uz papildu
daudzumu, kas vajadzigs, lai 2006./2007., 2007./2008.
un 2008./2009. tirdzniecibas gada nodro$inatu pietie-

kamu piegadi Kopienas rafinéSanas uzpémumiem.

Mingtais papildu daudzums, pamatojoties uz Komisijas
veikto visaptveroSo jelcukura piegades bilances prognozi,
jaaprékina atbilstigi Komisijas 2006. gada 28. jinija
ar ko 2006./2007.,
2007./2008. un 2008./2009. tirdzniecibas gadam nosaka
cukura
produktu ievesanai un rafinéSanai atbilstigi dazam tarifu
kvotam un preferencu noligumiem (?). Piegades bilance
2006./2007. tirdzniecibas gadam liecinaja, ka Kopienas
rafiné§anas uznémumu vajadzibu seg$anai jaieved papildu

Regulai (EK) Nr. 950/2006,

siki izstradatus piemérosanas noteikumus

daudzums jélcukura.

Ar Komisijas 2006. gada 18. augusta Regulu (EK) Nr.
1249/2006, ar ko nosaka papildu daudzumu AKK valstu
un Indijas izcelsmes niedru jélcukura piegadei rafinéSanas

Regulu (EK) Nr. 2011/2006 (OV L 384, 29.12.2006., 1. Ipp.).

Regulu (EK) Nr. 2031/2006 (OV L 414, 30.12.2006., 43. Ipp.).

)

uzpémumiem laika no 2006. gada 1. jdlija lidz 2007.
gada 30. septembrim (}), noteikts pirmais papildu
daudzums 82 500 tonnu apjoma, lai 2006./2007. tirdz-
niecibas gada pirmajos ménesos veiktu neatliekamas vaja-
dzigas piegades. Ta ka saskana ar Regulas (EK) Nr.
318/2006 19. pantu cukurs no tirgus netiks iznemts,
tad netiks samazinitas minétas regulas 29. panta 1.
punkta uzskaititas ierastas vajadzigas piegades cukura
rafinéSanas nozarei. Turklat Portugalei 2006./2007. tirdz-
niecibas gada cukura kvota tika samazinata par vairak
neka 50 %. Tadél saskana ar Regulas (EK) Nr.
318/2006 29. panta 2. punkta b) apakSpunktu ierastas
papildu piegades, kas Portugalei noteiktas minétas regulas
29. panta 1. punkta, japalielina par 35000 papildu
tonnam.

Lai Kopiena nodrosinatu pietickamas piegades rafinéSanas
uzpémumiem, ir lietderigi noteikt, ka 2006./2007. tirdz-
niecibas gada papildu cukura papildu apjoms ir 120 000
tonnas.

Minéto pietickamo piegadi rafiné$anas uzpémumiem
iespejams garantét tikai tad, ja tiek izpilditi starp sané-
méjvalstim noslégto tradicionalo eksporta ligumu nosaci-
jumi. Tadé|] vajadzigs sadaljjums starp sanéméjvalstim vai
sanéméjvalstu grupu. Daudzumi, kas Indijai noteikti ar
Regulu (EK) Nr. 1249/2006, jau atbilst ierastajam
importa daudzumam. Tapéc Indijai atvérta ierobezota
kvota 3 500 tonnu apméra. Paréjie daudzumi janosaka
AKK valstim, kas ir kopigi apnémusas ieviest kartibu
par pieskirto daudzumu sadali ta, lai nodrosinatu pietie-
kamu piegadi rafinéSanas uzpémumiem.

Pirms papildu cukura importéSanas rafinéSanas uznému-
miem ar sapémejvalstim un tirdzniecibas uznémumiem ir
janoslédz vienoSanas par piegadi un transportéSanu. Lai
tie laikus varétu sagatavot ieveSanas atlaujas pieteikumu,
ir lietderigi noteikt, ka 3 regula stajas speka diena, kad to
publicé.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskapa ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

() OV L 227, 19.8.2006., 22. Ipp.



31.1.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 2211

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
Papildus Regula (EK) Nr. 1249/2006 noteiktajiem apjomiem 2006./2007. tirdzniecibas gadam niedru jelcu-

kura papildu apjoms noteikts 120 000 apmeéra (izteikts ka balta cukura daudzums):

a) 116 500 tonnas, kas izteiktas balta cukura ekvivalenta un kura izcelsmes valsts ir kada no Regulas (EK)
Nr. 318/2006 VI pielikuma noraditajam valstim, iznemot Indiju;

b) 3 500 tonnas Indijas izcelsmes cukura, kas izteiktas balta cukura ekvivalenta.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 30. janvari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 93/2007
(2007. gada 30. janvaris),

ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2099/2002, ar ko izveido Kugosanas
drosibas un kugu izraisita piesirnojuma novérsanas komiteju (COSS)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 5.
novembra Regulu (EK) Nr. 2099/2002, ar ko izveido KugoSanas
drosibas un kugu izraisita piesarpojuma novérSanas komiteju
(COSS) un groza regulas par kugoanas drosibu un kugu izrai-
s1ta piesarpojuma novérsanu (1), un jo Ipasi tas 7. pantu,

ta ka:

Ar Regulu (EK) Nr. 2099/2002 ir izveidota KugoSanas
drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novér§anas
komiteja (COSS).

COSS meérkis ir centralizét to komiteju uzdevumus, kas
izveidotas, ievérojot Kopienas tiesibu aktus kugoSanas
drosibas, kugu izraisita piesarpojuma novérSanas un
sadzives un darba apstaklu uz kuga aizsardzibas joma.

Visus jaunos Kopienas tiesibu aktus, ko pienem kugo-
Sanas droibas joma, izstrada ar COSS palidzibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila
Regulas (EK) Nr. 789/2004 par kravas un pasazieru
kugu nodosanu Kopiena no viena registra citd un ar ko
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 613/91 (3 7. pants,
Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 7. septembra
Direktivas Nr. 2005/35/EK par kugu radito piesarnojumu
un par sankciju ievieSanu par parkapumiem (%) 13. pants
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15.

(') OV L 324, 29.11.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 415/2004 (OV L 68, 6.3.2004., 10. Ipp.).

(3 OV L 138, 30.4.2004., 19. Ipp.

() OV L 255, 30.9.2005., 11. Ipp.

februara Regulas (EK) Nr. 336/2006 par Starptautiska
drosibas vadibas kodeksa istenoSanu Kopiena un
Padomes Regulas (EK) Nr. 3051/95 atcel§anu (*) 12.
pants paredz, ka So regulu Istenosana Komisijai palidz
COSS.

(5)  Tadé] Regula (EK) Nr. 2099/2002 ir attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Kugosanas
drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérSanas
komitejas (COSS) atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2099/2002 2. panta 2. punktam pievieno
$adus apak$punktus:

“t) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila
Regula (EK) Nr. 789/2004 par kravas un pasazieru kugu
nodosanu Kopiena no viena registra citd un ar ko atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 613/91 (*);

u) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 7. septembra
Direktiva Nr. 2005/35/EK par kugu radito piesarpojumu
un par sankciju ievieSanu par parkapumiem (**);

v) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. februara
Regula (EK) Nr. 336/2006 par Starptautiska drosibas
vadibas kodeksa istenosanu Kopiena un Padomes Regulas
(EK) Nr. 3051/95 atcelSanu (***).

() OV L 138, 30.4.2004., 19. Ipp.
() OV L 255, 30.9.2005., 11. Ipp.
(%) OV L 64, 4.3.2006., 1. Ipp.”

() OV L 64, 4.3.2006., 1. Ipp.
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2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 30. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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II

(Tiesibu akti, kas pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2007. gada 30. janvaris),

ar ko Rumanijai atlayj piemérot samaziniatu PVN likmi attieciba uz daziem darbietilpigiem
pakalpojumiem, kuri minéti Direktivas 2006/112/EK 106. panta

(2007/50/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra 2005. gada Pievieno$anas ligumu ('), un jo ipasi
ta 4. panta 3. punktu,

nemot véra 2005. gada Pievieno$anas aktu (), un jo ipasi ta 55.
pantu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada 28.
novembris) par kopéjo pievienotas vertibas nodokla sistemu (3),
un jo ipasi tas 106. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome var atlaut dalibvalstim piemérot samazinatu PVN
likmi attieciba uz daZiem darbietilpigiem pakalpojumiem,
kuriem, pirmkart, jaatbilst Direktiva 2006/112[EK pare-
dzétajiem nosacjumiem un, otrkart, jabat ieklautiem
minétas direktivas IV pielikuma.

(2)  Direktiva 2006/112[EK noteiktais termin$ samazinatas
PVN likmes piemérosanai ir pagarinats lidz 2010. gada
31. decembrim. Tas Jauj dalibvalstim, kas vélas pirmoreiz
izmantot minéto iesp&ju, ka arl tam, kas vélas grozit to
pakalpojumu sarakstu, attieciba uz kuriem tas ieprieks
pieméroja minéto noteikumu, par to iesniegt pieteikumu
Komisijai.

(") OV L 157, 21.6.2005., 11. Ipp.

(» OV L 157, 21.6.2005., 203. Ipp.

() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2006/138/EK (OV L 384, 29.12.2006., 92. Ipp.).

(3)  Tas visam dalibvalstim dod iesp&ju ar tadiem paSiem
nosacijumiem izmantot samazinato likmju pieméroSanu
attieciba uz darbietilpigiem pakalpojumiem. Tapéc
valstim, kas pievienojas, no dienas, kad tas pievienojas
Eiropas Savienibai, butu japieskir tada pati iespéja
piemérot samazinatu PVN likmi attieciba uz daZiem
darbietilpigiem pakalpojumiem.

(4 Ar 2006. gada 31. marta véstuli Rumanija ir iesniegusi
pieteikumu par samazinatas PVN likmes pieméroSanu
attieciba uz daziem darbietilpigiem pakalpojumiem, uz
kuriem attiecas minéta prakse.

(5)  Lai nodrosinatu dalibvalstu lidztiesibu, $is 1émums bitu
japieméro no dienas, kad stdjas speka Bulgarijas un
Rumanijas Pievieno$anas ligums.

(6)  Sis lemums neietckmé Eiropas Kopienu pasu resursus, ko
veido PVN,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nemot véra Bulgarijas un Rumanijas 2005. gada Pievienosanas
akta 55. pantu saistiba ar Direktivas 2006/112/EK 106. un 108.
pantu, laikposma no 2005. gada Pievienosanas liguma spéka
stasanas dienas lidz 2010. gada 31. decembrim Rumanijai ir
atlauts minétas direktivas 98. pantd minéto samazinato likmi
piemérot turpmak noraditajiem pakalpojumiem, kas minéti
Direktivas 2006/112[EK IV pielikuma 1. un 4. punkta:
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a) sikiem apgérba un majsaimniecibas velas remontiem (tostarp 3. pants
lapisanai un partaisisanai); .
Sis lemums ir adreséts Rumanijai.

b) majas apripes pakalpojumiem.
Briselé, 2007. gada 30. janvari

2. pants

& Pad arda —
So lemumu pieméro no dienas, kad stajas spéka 2005. gada adomes varda

Pievienosanas ligums, un tas zaudé spéku 2010. gada 31.
decembri. P. STEINBRUCK

priekSsedetajs
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